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13. Número

En hebreo se distinguen tres categorías de número: singular, dual y plural. El 
dual y el plural se distinguen por sus terminaciones específicas, de las que el singu
lar carece:

SINGULAR DUAL PLURAL

i ; yací □,“P yadáyim n iT
T

yadót mano
□ r yóm □ yómáyim

■ T
yamim día

P ben — DN3 bantm hijo
n? bat — nija bánót hija

El uso del dual es muy restringido; principalmente se usa para referir las par
tes dobles del cuerpo y con una serie de expresiones de tiempo y cantidad como 
“200”, “dos veces”, “dos ojos” (para más detalles ver § 92).

El plural se indica por las terminaciones -ira y -ót (u -ót). Desafortunadamente 
el plural no se forma siempre con la simple adición a la raíz singular de una de es
tas terminaciones. En un gran número de sustantivos cambia la forma de la raíz:

mélek rey plural: D'eSe malakim
’is hombre ’dnasim

or yóm día C1Í2’ yamim

La única observación general que puede hacerse respecto a las terminaciones 
del plural es que la mayoría de los sustantivos femeninos forma el plural con la ter
minación -ót y la mayoría de los sustantivos masculinos lo hace en -ira. Pero esto es 
solamente una aproximación, puesto que existen numerosas excepciones tales 
como:

3X ’ab padre plural: nÍ3X ’abót (mase.)
niiíK ’issah mujer D’’tIÍ3 nasim (fem.)

Nótese que un sustantivo no cambia su género independientemente de la ter
minación que tiene en el plural. Durante las siguientes lecciones estudiaremos los ti
pos más importantes de sustantivos y sus formas plurales. Para poder usar en los 
ejercicios las formas plurales de algunos sustantivos muy frecuentes (a veces bas
tante irregulares) serán introducidos en los vocabularios antes de estudiar en detalle 
su tipo general. Es aconsejable estudiarlos cuando aparecen.

14. El artículo determinado

El artículo determinado hebreo corresponde al artículo determinado en caste
llano en cuanto a significado, aunque el uso es diverso. La forma básica del mismo 
es el prefijo ha- más la duplicación de la primera consonante de la palabra que de
termina:
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JTS báyit casa, una casa mélek rey, un rey
r r á n habbáyá la casa -¡rásn hammélek el rey

~\ú ná‘ar joven, un joven
-irán hanná'ar el joven

No existe el artículo indeterminado, de forma que báyit puede ser traducido 
como “casa” o como “una casa”.

El sustantivo con artículo se usa también para expresar el vocativo: 
t¡San hammélek ¡oh, rey!

15. Preposiciones

Desde un punto de vista puramente formal existen en hebreo tres tipos de pre
posiciones:

a) Aquellas que se unen directamente a la palabra siguiente y que se escriben 
como parte de ella. Son 3 ba (en), b h  (para) y 3 kd (como):

mélek un rey Tjbá1? hmélek para un rey
“ ^33 bdmélek en un rey kamélek como un rey

Cuando un sustantivo es determinado por el artículo, estas tres preposiciones 
se combinan con el artículo formando una sola sílaba, de forma que adoptan la vo
cal del artículo:

hammélek el rey “ i?3i7 lammélek para el rey
“¡i?33 hammélek en el rey "*^33 kammélek como el rey

b) Aquellas que (normalmente) se unen a la palabra siguiente con un pequeño
guión llamado maqqép. Entre ellas se encuentran: ’el- (a, hacia), ~bü ‘al- (so
bre, encima) y "¡3 min- (de, desde):

rrsrrb y  ‘al-habbáyit sobre la casa
n,’3n-i?K ’el-habbáyit hacia la casa
rP3¡T]3 min-habbáyit de la casa

El maqqép indica que estas preposiciones son proclíticas, es decir, no conser
van su propio acento, sino que se pronuncian como la primera sílaba del conjunto, 
como si formaran una sola palabra.

c) El tercer grupo, el más grande, está formado por preposiciones que se escri
ben como palabras separadas:

rP?n ’esel habbáyit cerca de la casa
nyn “iri néged ha‘am delante del pueblo

-]^3H 33^ lipné hammélek en la presencia del rey
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Existen muchas combinaciones de este tipo de preposiciones que se mostrarán 
en los vocabularios. Algunas preposiciones del tercer grupo se unen a veces a la pa
labra siguiente por medio de maqqep. Su pronunciación proclítica se rige por com
plicadas reglas de acentuación que no se tratan aquí. El lector debe seguir el ejem
plo de los ejercicios, que mostrarán el uso más común.

16. Oraciones con predicado adverbial

La yuxtaposición de un sustantivo y de un sintagma preposicional (o un ad
verbio de lugar) constituye en hebreo una oración:

JT33 hanná'ar babbáyit El joven está en la casa
Tales oraciones no contienen explícitamente el correspondiente verbo caste

llano “estar” y reciben el tiempo verbal del contexto en el que se encuentran. Las 
oraciones aisladas de los ejercicios deben traducirse con el presente de indicati
vo.

El orden habitual de las palabras en este tipo de oraciones es: sujeto (sustanti
vo) - predicado (sintagma preposicional o adverbio); pero los adverbios interroga
tivos como ’ayyeh (“¿dónde?”), siempre se encuentran al inicio de la oración:

"iy;in r r x ’ayyeh hanná’ar ¿Dónde está el joven?

17. Vocabulario 1

s u s t a n t iv o s : 1IJ3 ná’ar joven, muchacho; también se usa en el sentido 
de “siervo, criado”

1PÍ zaqen anciano (de la ciudad)
rvá báyit casa
i  na nahar río

m í»
V T

sadeh campo
dérek camino (masc./fem.), calle

p r e p o s ic io n e s : ~ b ü ‘al sobre, encima de, contra, concerniente a
3 ba en,, con (en el sentido de “por medio de”)

b x Á ’é,sel cerca de, al lado de

a d v e r b io s : ctli sam allí, en aquel lugar
nsx ’ayyeh ¿dónde?, ¿hacia dónde?

c o n j u n c ió n : 1 W3 y (prefijo unido directamente a la palabra si
guiente: wdhanná’ar “y el joven”)



LECCION 2

[Ver §§ 4-6 de la sección “Sonidos y ortografía”]

18. El artículo determinado (cont.)

Delante de las palabras que empiezan por una consonante gutural (X ’, 17 n h, 
n |¡) o 1 r, el artículo determinado tiene una forma ligeramente distinta de la que he
mos visto en la lección precedente.

a) Delante de X y 1 el artículo se vocaliza 1 ha-:

ttbx ’is hombre ttíxn ha’is
■ T

el hombre
2111 ra'db hambre 21711 hara‘ab

T T T —
el hambre

b) Delante de 17 el artículo es normalmente 1 ha-, pero si 17 
na, el artículo es 1 he-:

es seguida de a áto-

-ry ‘ir una ciudad T’VI ha'ir la ciudad
□''117 ‘arim ciudades □ 'l i l i  he'arim las ciudades
1D27 ‘apar polvo 13171 he'apar el polvo

c) Delante de 1 y n el artículo es normalmente 1 ha (sin duplicación). Pero si 
1 es seguida por a átona o si n es seguida por a, tónica o no, el artículo es 1 he-:

b i n  hékal
T

templo i?2 ''11  hahékal el templo
211 héreb espada 2111 hahéreb la espada
□ 31 hákam sabio □311 hehakdm el sabio

C U  hárim montañas □’H I  heharim las montañas

Como se ha hecho notar en § 15a las preposiciones 2, b y 3 se unen directa
mente al sustantivo que rigen y, delante de un sustantivo con artículo determinado, 
la consonante de la preposición reemplaza la n del artículo. Ahora bien, la vocal del 
artículo, que cambia de acuerdo con las reglas aquí dadas, no se ve afectada por este 
cambio consonántico:
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t£TXn ha’ts el hombre la’ts para el hombre
□■'“ínn heharim las montañas D’pna beharím en las montañas

19. El plural de los sustantivos

Considera los siguientes grupos de sustantivos:

a) “líaa bdkór plural: □’n ía a bakórim primogénito
□í^n hálóm n iü ib n hdlómót sueño

b) “ ap  dabar □,_m
■ T

dabarím palabra
]pT zaqen □ppr Zdqénim anciano

DÍpü maqóm rráípra maqómót lugar

En el primer grupo a) los temas del singular y el plural son idénticos, pero en el
segundo grupo b) la a de la primera silaba se reduce a a de acuerdo con el principio 
visto en § 5. Nótese que en el grupo a) la vocal de la primera sílaba es a (o equiva
lente) en el singular, por tanto ya no puede haber otra nueva reducción en el plural.

Un segundo tipo muy frecuente de sustantivos bisílabos es el que representan 
los siguientes ejemplos:

mélek plural:
• t  :

mdlakim rey
nar zébah □'nar zsbahím sacrificio
“ISO séper □ n a o sjparim libro

ná‘ar □■nyp n3 ‘artm joven
n ay ‘ébed □ n a y ‘dbadtm siervo

La forma singular de estos sustantivos se caracteriza por el acento en la penúl
tima sílaba. Todos ellos siguen el mismo modelo de vocalización en el plural, como 
se ha ilustrado arriba. Nótese que la vocal del singular no es significativa para la for
mación del plural. ¿Por qué hay d en la primera sílaba de □'Hay ‘dbadiml

20. Vocabulario 2

s u s t a n t i v o s :
J A VIS hombre, esposo (pl. irregular: □"’ttÍJX ’dnasim )

n t í K
T •

’issah mujer, esposa (pl. irregular: nastm )
□Tía battím casas (pl. irregular de J T 'i  báyit)

yé led niño (pl. -?m)

^ D T I
T

hókal templo, palacio
m élek rey, gobernante (pl. -bu)

I S O séper libro (pl. -tm)
nay ‘ébed siervo, esclavo (pl. -im)
T I » ‘ir ciudad (pl. irregular: □ "H l! ‘artm) (fem.)


